MATCH GRADE FULL LENGTH SIZING DIES - HORNADY MATCH
GRADE NEW DIMENSION FULL LENGTH DIE, 6MM PPC

Ensure Accurate Resizing for Your 300 PRC Loads

The Hornady+ match Grade Dies feature interchangeable neck sizing
bushings that are self centering. The bushings allow the user to size the case
neck to the bullet tension you desire. This eliminates the chance of over-sizing
your case necks and overworking the brass. Bushings are available in .002
inch increments. The Match Grade Full Length Die will size the case body,
bump the shoulder and size the case neck with the selected bushing. The
Match Grade Neck Die sizes the neck with the installed bushing and bumps
the shoulder only (no body sizing). Both versions feature a self centering
decap spindle with an o-ring spindle tensioner, and the elliptical expander ball
with headed decap pin - the same pin used in the Custom Grade Dies. These
bushing sizer dies have some unique features and are very well made and
finished.

Attributes

¢ Name: HORNADY MATCH GRADE NEW DIMENSION FULL LENGTH DIE, 6MM PPC
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005668

Mfr. No.: 544255

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Sizing Dies
Ndaboje: 6 PPC

Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 36mm

¢ Shipping width: 36mm

¢ Shipping length: 122mm

¢ UPC: 090255542554

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies. Diese Matrizen sind
speziell entwickelt worden, um lhnen beim prazisen Sizing lhrer Hilsen zu helfen. Es ist wichtig, dass Sie die
Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Dokument befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrizen nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen des Herstellers ein.

Bewahren Sie die Matrizen auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Sizing Dies nur mit kompatiblen Hilsen und Kalibern.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Matrizen ordnungsgemag installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Matrizen zu Uberlasten oder GbermaRigen Druck auszulben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Ladepresse sauber und in gutem Zustand ist.
2. Einsetzen der Matrize:
o Schrauben Sie die Matrize in die Ladepresse ein.
o Stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt, aber Uberdrehen Sie sie nicht.
3. Einstellung:
o Justieren Sie die Matrize gemaR den Anweisungen im Handbuch lhrer Ladepresse.
o Uberpriifen Sie die Positionierung, um sicherzustellen, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung

1. Hulsen vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass die Hiilsen sauber und frei von Riickstanden sind.
2. SizingProzess:

o Fuhren Sie die Hilsen in die Matrize ein und betatigen Sie die Presse gleichmaRig.

o Achten Sie darauf, dass die Hulsen nicht klemmen oder blockieren.
3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie die gesizten Hilsen auf MaRhaltigkeit und Beschadigungen.

o Verwenden Sie gegebenenfalls ein Messwerkzeug, um sicherzustellen, dass die Hilsen den

gewlinschten Spezifikationen entsprechen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche



Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich der Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for Hornady Match
Grade Full Length Sizing Dies

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

Keep dies and accessories out of reach of children and unauthorized users.

Inspect your dies for any damage or wear before each use.

Ensure your workspace is clean, organized, and free from distractions.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.

Only use the recommended bushings for sizing to avoid potential hazards.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridge.

Avoid using damaged or worn components, as they may lead to unsafe conditions.

Always maintain a safe distance from the reloading press while it is in operation.

If you notice any unusual sounds or resistance while sizing, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:

o Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
o Securely attach the die to your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
o Ensure that the selfcentering decap spindle is properly installed and functioning.

2. Choosing the Correct Bushing:

o Select the appropriate neck sizing bushing based on your desired bullet tension.
o The bushings are available in .002 inch increments for precise adjustments.
o Install the chosen bushing into the die, ensuring it is seated correctly.

3. Sizing the Case:

o Insert the case into the shell holder of your reloading press.
o QOperate the press to size the case body, bump the shoulder, and size the case neck.
o For neck sizing only, use the Match Grade Neck Die as per the specific instructions.

4. PostUse Inspection:

o After use, clean the dies and bushings to remove any residue or debris.
o Store the dies in a safe and dry location, away from moisture and corrosive materials.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged dies or components in accordance with local regulations.

¢ Recycle materials where possible, ensuring that all hazardous materials are disposed of safely.
¢ Do not discard dies or components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support related to the Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies. Always prioritize safety and adhere to best practices
during the reloading process. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los dies Hornady Match Grade Full Length Sizing para el cartucho 6MM PPC. Este documento

proporciona importantes directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de su producto. Por
favor, lea atentamente esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando
manipules el producto.

Familiarizate con las instrucciones de uso antes de comenzar.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de usarlo.
No fuerces el die en la prensa; asegurate de que esté bien ajustado.

Usa solo los casquillos de tamafio recomendados para evitar dafos.

No sobrecargues las vainas; sigue las especificaciones de carga recomendadas.

No uses el die para ningun propdsito que no sea el indicado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta el casquillo de tamario de cuello intercambiable seguiin sea necesario.

2. Uso del Die:

o Inserta la vaina en la prensa y baja el mango para iniciar el proceso de dimensionado.
o Asegurate de que el casquillo esté alineado correctamente para evitar dafos.

o Levanta el mango para retirar la vaina dimensionada.

o Repite el proceso segln sea necesario para todas las vainas.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el die y los casquillos por signos de desgaste o dafo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los dies y casquillos usados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
¢ No arrojes el producto a la basura comun; consulta a un centro de reciclaje o desecho adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de contacto en
la UE.



Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Matryc
Hornady Match Grade

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matryc Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Nasze matryce sg zaprojektowane z mysla o precyzyjnym rozmiarowaniu tusek, ale
niewfasciwe ich uzycie moze prowadzi¢ do zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj matryce w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan matryc przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie s uszkodzone.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa przy pracy z amunicja.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania
i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj odpowiednich wktadek do centrowania szyjki, aby unikna¢ uszkodzenia tusek.

Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio zamocowana przed rozpoczeciem procesu rozmiarowania.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzycia matrycy, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
narzedzia lub tusek.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z narzedziami do rozmiarowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matrycy.
o Zamocuj matryce w prasie do tusek zgodnie z instrukcjami producenta.
o W16z odpowiednig wktadke do centrowania szyjki, dostosowujac jg do pozadanego rozmiaru.

2. Uzytkowanie matrycy:
o Umies¢ tuske w matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Naciskaj ramie prasy powoli i rbwnomiernie, aby rozmiarowac tuske.
o Po zakonczeniu procesu sprawdz, czy tuska ma odpowiedni rozmiar i ksztatt.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Po kazdym uzyciu oczy$¢ matryce z resztek mosigdzu i smaru.
o Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj matryc do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matryc Hornady Match Grade, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej firmy Hornady.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanych i bezpiecznych doswiadczeh z naszym
produktem.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady Match Grade
Full Length Sizing Dies

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Match Grade Full Length Sizing Dies. Dessa verktyg ar utformade for att sakerstalla
hog precision och kvalitet vid omformning av hylsor. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minska risken fér skador.

 Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta vid
anvandning.

e Hall alla verktyg och utrustning utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att hylsorna ar i gott skick innan anvandning. Spruckna eller skadade hylsor kan orsaka
olyckor.

¢ Anvand alltid Idmpliga handskar for att skydda handerna mot eventuella skador.

¢ FOlj noggrant instruktionerna for storleksanpassning for att undvika 6verdimensionering av hylshalsar.

¢ Anvand endast de rekommenderade hylsorna for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet.

¢ Var medveten om att verktyget kan ha vassa kanter; hantera det med férsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast hylsan i pressmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att dies ar ordentligt installerad och saker.

2. Anvandning av dies:

[¢]

Valj ratt hylsa for den kaliber du arbetar med.

Folj stegen for att storleksanpassa hylskroppen och hylshalsen, som beskrivs i produktmanualen.
Anvand den sjalvcentrerande dekapspinnen for att sakerstalla korrekt positionering av hylsan.
Kontrollera resultatet noggrant efter varje omformning.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengor dies regelbundet for att sakerstalla Iangvarig funktion och precision.
o Forvara dies pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallshantering

» Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
* Bortskank eller dtervinn hylsor och annat avfall pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Det &r viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady
Match Grade Full Length Sizing Dies. Tack for att du tar din sakerhet pa allvar.



Navod k bezpecnému pouzivani MATCH GRADE
FULL LENGTH SIZING DIES HORNADY MATCH
GRADE NEW DIMENSION FULL LENGTH DIE, 6MM
PPC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MATCH GRADE FULL LENGTH SIZING DIES HORNADY. Tento produkt je navrzen
tak, aby vdm pomohl pfi presném a bezpecném prizplsobeni velikosti hrdla nabojnice. Aby bylo zajisténo
bezpelné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s ndbojnicemi a strelivem dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a doporucent.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti vyrobku v dobrém stavu a zda nejsou
poskozené.

¢ Pouzivejte pouze doporucené kalibra¢ni bushings pro zajisténi spravného fungovani.

e Pri praci s ndbojnicemi noste ochranné bryle a rukavice.

¢ Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo pokud nebyl spravné
nainstalovan.

e Pokud se objevi jakékoli znamky poSkozeni nebo selhani, okamzité prestarite produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda mate spravny kalibr pro vase potreby.

2. Instalace:

o Nainstalujte kalibra¢ni bushing do die podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je bushing spravné usazen a zajistén.

3. Pouziti:
o Umistéte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte rameno, abyste zmensili velikost hrdla nabojnice.
o Sledujte proces a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym problémdm.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte die a odstrante veskeré zbytky.



o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se odpadu.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro

Zivotni prostredi.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani tohoto produktu,
nevahejte se obratit na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani nasich produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

